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etector

This product has been tested according to EN 14604:2005 + AC: 2008
We recommend consulting a certified specialist for smoke detectors
for the planning and installation.

Alarm display (red LED)

1. Technical Data

Loudspeaker

Test/ Silence

Warning Alarm memory (green LED)

Smoke detector

Power supply 3V DC CR123A (Non-replaceable battery)
Cut-off voltage 2.2V
for battery warning
Current input Alarm Standby
< 120mA < 2uA
Sound power level > 85dB/3m
Temperature range -10°C~+40°C
Air humidity < 95%RH
LED display Smoke detector functions LED (red) flashes every 344

correctly.

seconds.

Alarm mode or test key
pressed.

The red LED flashes, the
warning sound is started.

Mute activation of the alarm
- mute operating mode).

The red LED flashes every
10 seconds,

this indicates mute
activation of the smoke
detector

Press the smoke detector
test key

to switch the alarm signal to
mute for some 9 minutes.

Alarm memory warning

The green LED flashes every
43 seconds for 24 hours.

Battery (almost) discharged
Under normal conditions
the smoke detector has a
service life

of up to 10 years.

Exhaustion of the battery
capacity results in an audio
warning being sounded
every 43 seconds. This
audio warning sounds for
up to 30 days.

2. Technology / operation

General:

« In areas where ventilation and/or air conditioning systems are used, is must
be ensured that air movement does not affect the function of the smoke

detector.

+ Smoke detectors must be permanently fixed on the ceiling. Mounting
instructions must be observed.
+ Choose a mounting method that ensures a holding force of at least 20N in

vertical direction.

+ The smoke detector is designed for monitoring residential buildings or
residential premises (not for industrial or commercial usage).

« Afunction test must be performed on each smoke detector after installation.
« The functionality of each installed smoke detector must be regularly checked
and maintenance measures must be ensured. Perform function test 1 x per

week, clean every 3 months.

3. Mounting locations

Mounting locations for smoke detectors:

- Bedrooms, children’s rooms and corridors must be equipped (basic

requirement) with smoke detectors.

Always on the ceiling

50cm from the wall (or beam)

If the room is subdivided by ceiling-high furniture etc., a smoke detector must

be installed in each room partition

In rooms with a floor area of < 60m?, divided into ceiling boxes by beams or

joists, the following applies:

- In ceiling boxes > 36m2 a smoke detector must be installed per ceiling box
(see Figure 7a))

In rooms with a floor area of > 60m?2, an additional smoke detector must be
installed per 60mz2.

4. Planning examples
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For apartments and single family homes
a) Example for use in an apartment
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b) Example for use in a single-family home
B Minimum requirements

= Optimal installation
= Restricted installation

5. Arrangement in special room geometries
Following distance ratios and arrangements are recommended for detector positioning:

a) Linear corridor
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b) Rectangular corridor
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c) Detector arrangement in large corridors
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d) Detector arrangement in large corridors with corners

14k

144

WL 14

6. Constructional features

If a room is divided in height by a podium or a gallery, a smoke detector is required beneath
these installations if the area exceeds 16m? and the length and width exceed each 2m.

In rooms with ceiling slopes > 20° to the horizontal, a heat pocket can form at the top of the
ceiling which prevents smoke entry into the smoke detector.

Therefore, smoke detectors in these rooms must be mounted at least 0,5m but not more
than 1m from the ceiling top, see the following two illustrations.

Example of mounting with pedestal-shaped ceiling with a ceiling slope > 20°
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Legend
1 =smoke detector

Remarks: Smoke detectors can be attached on the position left (1) or on the position right (2).

In rooms with a slope < 20° smoke detectors must be mounted centrally on the ceiling.

In ceiling boxes < 36m? and with ceiling slopes < 20° as well as beams or joists with a
height < 0.2m, the individual ceiling boxes are not taken into account (see Figure 7b)).
Install smoke detectors as centrally as possible in the room, in a ceiling box or on the joist.
In these rooms have beams or ceiling joists with a height > 0.2m, the smoke detector must
be installed on a beam or girder, as centrally as possible in the room (see section 7 Figure
c).

7. Notes for ceiling installation
For ceiling with joists — (height (h) of the joist < 0.20m
and an area of the ceiling box >36m?2 or <36m?2)

a) Example for ceiling
>36m2

Legend:
1 - Ceiling box
2 - Joist

b) Example of ceiling box <36m 2

Legend:
1 - Ceiling box
2 - Joist

c) Example of ceiling
with joist (height (h) of
the joist > 0,20m)

Legend:
1 - Ceiling box
2 - Joist

In corridors with a maximum width of 3m, the distance between two smoke detectors may not
exceed 15m. The detector distance to the front face of the corridor must not exceed 7.5m.

A detector must be arranged in crossings, junctions and corners (mitre line) of corridors. An
example of an arrangement is shown in section 5.

8. Mounting

Loosen the mounting plate on the rear side of the device by turning it clockwise.

Fix the mounting plate with the help of the enclosed mounting material to the ceiling or
wall. Check first whether the supplied mounting material is suitable for the structural
quality of the wall/ceiling.

Insert the smoke detector in the mounting bracket and rotate the smoke detector anti-
clockwise direction until it audibly engages.

Caution: Smoke detectors with replaceable battery can only be attached with inserted
battery because the latter have a locking mechanism.
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On delivery of the smoke detector, the battery pin (red) is OFF (diagram below on I.).

OFF <= \ =>0ON OFF == "\ ==p ON

Red battery pin - OFF Battery pin after installation

To connect the smoke detector, move the battery pin (diagram below onr.).
Check functioning after the installation.

9. Operational test

Press the test/silent key. When the red lamp lights up rapidly in succession and the alarm
sounds at the same time, the smoke detector is working correctly.

The smoke detector then changes to the silent mode and the LED lights up every 10 seconds
After some 9 minutes, the smoke detector automatically changes to normal operations or
press the test key to end the silent mode.

Irregular or quieter sounds may point to a fault. Follow what is in the ,Fault Finding“ chapter to
resolve the problem.

10. LED displays

Red LED lights up every 344 seconds: this indicates proper functioning of the smoke
detector.

Red LED flashes: when the test key is pressed or the smoke detector detects smoke
particles in the air (a constantly pulsating sound is also heard)

The flashing LED and alarm continue until there are no more smoke particles in the air or
the releasing key (test key) has been pressed.

Silent mode: when the smoke detector is in the silent mode (still), the LED lights up every
10 seconds.

Battery warning: A sporadic bleeping is heard and the LED lights up every 43 seconds. This
points to a low battery level.

You can switch off the alarm for 8 hours by keeping the test key pressed. The alarm
automatically switches itself on again after 8 hours.

Fault indication: the warning is given out every 43 seconds

Alarm memory: The smoke detector stores the alert once the alarm is given.

The green LED rapidly flashes 3 times in succession every 43 seconds.

As such, the user can later detect the alarm from some distance away without having to
touch the smoke detector.

The LED display is extinguished after 24 hours. A particular alarm signal is sounded when
you press the test key for the first time following an alarm. On

Actuating the test key the alarm memory is deleted. Now re-press the test key for the
renewed operational test.

11. Still alarm (silent mode)

Press the test key while the alarm sounds. As a result, the alarm is interrupted for 9 minutes.
The red LED flashes every 10 seconds thus indicating that the smoke detector is in the silent
mode (still) . The component has also been designed to minimize false alarms.

The alarm is brought into play after some 9 minutes should combustion particles continue to
be in the smoke detector. The silent mode can be repeatedly activated until those particles
which triggered the alarm are no longer in the air.

CAUTION: Before applying the silent mode, find out where the smoke is coming from
(source of the trouble) and ensure that no further danger proceeds from it.

DANGER: The fact of the alarm sounding without you carrying out any test means

that the smoke detector has detected smoke!

IMMEDIATELY FOCUS YOUR ATTENTION AND ACT ON ANY WARNING SIGNAL THAT
SOUNDS!

12. Cleaning /Maintenance

This includes at least a check of whether the smoke penetration openings are free (e.g.
covers, pollution caused by fluff and dust), whether there is function-related damage to the
smoke detector and whether the area of 0.5 m around the smoke detector is free of obstacles

(such as furniture) which inhibit the penetration of fire smoke into the smoke detector. If
contamination is detected in the smoke penetration openings, these should be cleaned
according to manufacturer instructions. If there is function-related damage to the smoke
detector, it must be replaced. If the installed smoke detector does not have the required
clearance around it, the mounting location must be inspected and a new location determined

if necessary.

13. False alarms

False alarms can be triggered by the following causes, such as:
* Welding and separation work, soldering and grinding work, sawing and machining

work, dust from construction measures or cleaning work, water vapor, cooking steam,
external electromagnetic influences, temperature fluctuations leading to condensation

of air humidity in the smoke detector.

During work that causes alarms in the area of installed smoke detectors (e.g.,
renovation), the alarm should be temporarily covered or removed. After the work is
completed, the original functionality of the installed smoke detector must be restored

according to section 9.

If the system indicates an alarm, check whether a fire source actually exists. If so, call
the fire department. If not, check whether the aforementioned causes could have
triggered the alarm. We refer to the fact that we are not responsible for the
consequences of alarms. We do not cover costs arising, e.g., from police, fire
department, or locksmith services.

14.Troubleshooting

The problem

Countermeasure

Solution to the problem

Smoke detector does not listen
during testing

The smoke detector must be
activated before installation.

Turn the battery pin to the ON
position.

Clean the smoke detector.

For this, read the section
"Maintenance and cleaning".

If there is still a fault during the
warranty period

You can return the smoke detector
to your dealer.

The smoke detector beeps and the
red LED flashes every 43 seconds

The battery is low.

Replace the smoke detector.

Smoke detector fault alarms
irregularly and it sounds an alarm
when residents are cooking,
showering, etc

Press the test button to cancel the
alarm.

Install the smoke detector in
another location and press the test
button.

The alarm sounds differently than
usual

Clean the smoke detector.

For this, read the section
"Maintenance and cleaning".

In case there is a fault during the
warranty period.

You can return the smoke detector
to your dealer.

Steam and moisture

False alarms may occur if the smo-

ke alarm is placed too close to
bathrooms, laundry rooms or
other places with high humidity.

Place the smoke alarm at least 2
meters away from bathrooms,
laundry rooms or other places
where high humidity may occur.

Dust and dirt

As the air passes freely through
the detection chamber, the smoke
alarm will attract some dust and
pollen particles. This can lead to
false alarms.The smoke alarm can
also become more sensitive
because of this, which can cause
unwanted alarms.

Vacuum the smoke alarm
regularly, using a plastic nozzle to
avoid damaging the electronics.
Avoid installing smoke alarms in
places with a lot of dust and dirt.
Put a "cap” over the smoke alarm
or remove it completely while you
are doing renovation work at
home (when the cap is on, the
smoke alarm does not detect
smokeffire).

Drafts, dust and air currents

Drafts, dust and air currents. False
alarms may be due to the smoke
alarm being placed too close to
doors, windows, ventilation
systems, fans, air ducts, heat
pumps or similar. This can cause
dust particles to swirl up and into
the detection chamber.

Do not install smoke alarms in
drafty areas, near

windows and doors, ventilation,
fans, air ducts, heat pumps or
similar. Find a better location for
the smoke alarm, further away
from drafts and air currents.

Temperature variations

Can create condensation in the
detection chamber. For example,
if the smoke alarm is placed in a
room where windows are opened
for ventilation during winter, near
exits, balcony doors or other
places where it alternates between
cold and hot.

Avoid installing smoke alarms in
rooms with rapid temperature
changes or near windows and
doors that open and close
frequently. Move the smoke alarm
to a location with a more even and
stable temperature.

Unfavorable location

Improper placement in an
unstable indoor environment,
drafts, proximity to electrical
appliances (EMC) and lighting can
cause false alarms.

Place smoke alarms at least

3 meters from fireplaces, stoves or
other heating appliances. 1 meters
from ventilation ducts, air vents,
heat pumps and air conditioning.
0,5 meter from lamps and
fluorescent lights.

15. WEEE-reference of disposal

In accordance with European defaults used electrical and electronics devices may
no more be given to the unsorted waste. The symbol of the waste bin on wheels
refers to the necessity of separate collection. Please help with environmental
protection and see to it that this device is given to the for this purpose designated
systems of waste sorting if you do not use it any longer.
GUIDELINE 2012/19/EU of the EUROPEAN PARLIAMENT AND the COUNCIL of July
04th 2012 about electrical and electronics old devices.

Batteries and accumulators are not to be disposed of in the normal house waste bin. Ever

user is legally obliged, to hand over all batteries and accumulators, irrespective of
whether or not they contain harmful substances to a communal collection point in
the local town area or to a trade dealer so that they can be disposed of in an orderly

environmentally friendly manner.
Batteries and accumulators should only be handed over when they are completely

discharged!

Declaration of performance “2831-CPR-F2356”

available at www.ahlsell.se
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D.O.P.: 2831-CPR-F2356
EN 14604:2005/AC:2008
DBD02A

Important to remove the protective plastic covering
the smoke detector before use! The protective plastic
acts as a dust cover during the construction/renovation
period. While the protective

plastic is on, the smoke
detector cannot

detect smoke/fire!

Produced by
Ahlsell AB
11798 Stockholm
www.ahlsell.com

a-collection

Rev. A/1feb 2025.



SE Bruksanvisning
Optisk
brandvarnare

SE 6302001
NO 6201746
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Den hér produkten ar kontrollerad enligt EN 14604:2005 + AC: 2008
Virekommenderar att konsultera en certifierad specialist for rokdetektorer
for planering och montering.

Hogtalare

Larmvisning (réd LED) Larmminne (grén LED)

Test/Stille
1. Tekniska data
Rokdetektor

Stromforsorjning 3V DC CR123A (batteri inte utbytbart)
Gransspanning 2.2V
for batterivarning
Stromupptagning Larm Standby

< 120mA <2uA
Ljudeffektniva > 85dB/3m
Temperaturomrade -10°C~+40°C
Luftfuktighet < 95%RH
LED-ljusvisning Rokdetektor fungerar LED (r6d) blinkar var 344

korrekt sekund

Larm-lage eller testknapp
tryckt

Den roda LED:n blinkar,
varningstonen startas

Den rdéda LED:n blinkar i
10-sekunders takt,

detta signaliserar att
rékdetektorn tystats.
Tryck pa rokdetektorns
testknapp

for att tysta larmsignalen i
ca 9 minuter.

Tystkoppling av larmet
(tystkopplingslage)

Varning larmminne Den gréna LED:n blinkar
under 24 timmar i

43-sekunders takt

Batteri (ndstan) tomt
Under normala
omstandigheter ar
rékdetektorns livslangd
upp till 10 ar.

Sa snart batterikapaciteten
ar slut ljuder

en varningston var 43
sekund. Denna varningston
liuder i upp till 30 dagar.

2. Teknik/drift

Allmant:

+ I rum dar ventilations- och/eller klimatanlaggningar anvdnds maste
sakerstéllas att luftrorelserna inte paverkar rokdetektorns funktionsduglighet.

* Rokdetektorn ska féstas permanent i taket. Monteringsanvisningen ska
beaktas:

+ En fastningsanordning maste valjas som sikerstaller en barkraft pa minst
20N vertikalt.

* Rokdetektorn ar utvecklad for 6vervakningen av bostadshus resp.
boutrymmen (inte for industriell, kommesiell anvandning).

- Efter att inbyggnaden ar avslutad ska varje rokdetektor undergé ett
funktionstest.

+ Funktionsdugligheten av varje installerad rokdetektor méste regelbundet
testas och sakerstallas genom idrifthaliningsatgérder. Funktionstest 1x per
vecka, rengdring var 3 vecka.

3. Monteringsplats

Monteringsplatser for rokdetektorer:

+ Sovrum, barnrum och hallar ska utrustas med rokdetektorer (grundkrav)

- alltid i taket

+ 50cm fran vaggen (resp. bjalklag)

+ Vid uppdelning genom takh6ga mobler osv. ska en rékdetektor anvéndas i
varje delomrade.

+ Vid rum med en grundyta pa < 60m2 som ar uppdelade med balkar eller

bjalklag galler:

Vid takfalt > 36m? ska en rokdetektor monteras i varje takfélt (se bild 7a))

Vid rum med en grundyta pa > 60m? ska ytterligare en rékdetektor monteras per
60m2.

4. Planeringsexempel
For lagenheter och enfamiljshus

a) Exempel for anvandning i en lagenhet
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b) Exempel for anvandning i ett enfamiljshus
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B Minimiutrustning
= Optimal utrustning
autrustning med begréansningar

5. Anordning i speciella rumsgeometrier
For positioneringen rekommenderas foljande avstandsforhallanden och anordning av varnare:
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c) Anordning av varnare i stora hallar
15

T
! \
|
i
|

T

d) Anordning av varnare i stora hallar med kantomraden
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6. Byggnadsegenheter

Om ett rum delas upp genom ett podium eller ett galleri i hojd sa kréavs det rokdetektorer
under dessa inrattningar om deras yta overstiger 16m?2 samt deras langd och bredd
overstiger 2m respektive.

I rum med taklutningar > 20" till det horisontala kan det bildas varmereserver i takspetsen
som stor roktillgangen till rokdetektorn.

Darfor ska rokdetektorer monteras minst 0,5m och hogst 1m fran takspetsen, se féljande tva.

bilder.

Exempel pa montering vid gapformat tak med taklutning >20°

Teckenforklaring
1 = Rokdetektor

Anmarkning: Rékdetektorn kan antingen fastas vid den vanstra positionen (1) eller vid den hégra

positionen (2).

I rum med en lutningsvinkel < 20° ska rokdetektorer monteras i mitten pa taket.

Vid takfalt < 36m2 och med taklutningar < 20° och balkar eller bjdlklag med en hojd h <
0,2m beaktas inte de enstaka takfélten (se bild 7b)). En rokdetektor tillordnas ett takfalt
eller pa bjalklag sa nara mitten av rummet som maojligt.

Om det i dessa rum finns balkar eller bjalklag med en hojd

h > 0,2m, sa ska rokdetektorn monteras pé en balk eller bjélklag s& nara mitten av rummet
som mdjligt (se avsnitt 7 bild c).

7. Hanvisningar vid takinstallation

For tak med bjilklag - (h6jd (h) av bjélklaget < 0,20m
och en yta pa takfaltet >36m?2 resp. <36m2)

a) Exempel for tak >36m2

Teckenforklaring:
1 - Takfalt
2 - Bjalklag

Teckenforklaring:
1 - Takfalt
2 - Bjalklag

Teckenforklaring:
1 - Takfalt
2 - Bjalklag

| hallar med en max. bredd pa 3m far avstandet mellan rokdetektorerna vara max. 15m.
Avstandet mellan varnare och hallens @nde far inte vara mer &n 7,5m. | korsnings-, ingangs-
och kantomraden (geringlinje) av hallar ska respektive en varnare monteras. Ett exempel for
anordningen visas i avsnitt 5.

8. Montering

Lossa monteringsplattan pa apparatens baksida genom att vrida motsols

Fast monteringsplattan med hjalp av bifogat monteringsmaterial vid taket resp. vaggen.
Kontrollera forst om bifogat monteringsmaterial ar lampligt for vaggens resp. takets
byggbeskaffenhet.

Satt i rokdetektorn i monteringshéllaren och vrid rékdetektorn motsols tills den hérbart
faster.

Beakta: Rokdetektorer med bytbart batteri kan endast fastas med ilagt batteri da dessa har
en sparrmekanik.
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Batteristiftet (rott) ar i leveranstillstand FRAN (bild nere till vanster).
For att koppla pa apparaten forskjuter du batteristiftet (bild nere till hGger).
Kontrollera funktionen efter installationen.

OFF <9 i =>0ON OFF <= '; =) ON

Rétt batteristift - FRAN Batteristift efter installation

9. Funktionstest

Tryck pa test-/tystnad-knappen. Om det réda ljudet blinkar
snabbt och larmet ljuder samtidigt fungerar apparaten
perfekt.

Vid denna tidpunkt byter apparaten till vilolage och den
roda LED lyser var 10 sekund. Efter cirka 9 minuter vaxlar
apparaten automatiskt till normal drift eller tryck pa test-
knappen for att avsluta vilolaget.

Oregelbundna eller tysta toner kan tyda pa ett fel. Beakta
kapitlet ,Felsokning* for att I6sa problemet.

10. LED-visningar

R&d LED lyser var 344:e sekund: visar att apparaten fungerar korrekt.

R6d LED blinkar: nar test-knappen trycks eller apparaten upptacker rékpartiklar i luften
(dessutom ljuder en konstant pulserande ton)

Den blinkande LED:n och larmet fortsatter tills luften inte langre innehaller rokpartiklar eller
frigivningsknappen (test-knapp) har tryckts.

Hanvisningar till vilolage: om rékdetektorn befinner sig i vilolaget (tystnad) lyser LED:n upp
var 10:e sekund.

Batterivarning: Det ljuder ett tillfalligt pip och LED:n lyser upp var 43:e sekund. Detta ar en
hanvisning till lag batteriniva.

Du kan sténga av larmet i 8 timmar genom att du héller test-knappen intryckt. Efter 8
timmar kopplas larmet ater pa.

Felvisning: varningen intrader var 43 sekund.

Larmminne: Efter att larmet har aktiverats sparar rékdetektorn alarmeringen.

Den grona LED:n blinkar 3 ganger snabbt efter varandra var 43:e sekund.

Sa kan anvandaren se larmet fran ett avstand i efterhand utan att behova beréra
rékdetektorn.

Efter 24 timmar slocknar LED-visningen. Nar du den forsta gangen efter ett

larm trycker pa test-knappen ljuder en speciell larmsignal. Efter att du tryckt pa test-
knappen raderas larmminnet. Tryck nu ater pa test-knappen for ett nytt funktionstest.

11. Tyst larm (vilolage)

Tryck pa test-knappen medan larmet ljuder. Harigenom pausas larmet

i 9 minuter. Den réda LED:n blinkar var 10:e sekund och visar s&

att rokdetektorn befinner sig i vilolage (tystnad).

Denna komponent har utvecklats for att minimera fellarm.

Larmet startas ater efter virka 9 minuter om det finns ytterligare forbranningspartiklar
i apparaten. Vilolaget kan upprepat aktiveras tills partiklarna

som utldst larmet forsvunnit ur luften.

BEAKTA: Identifiera rokkallan for anvéndning av vilolaget

(storningsorsak) och sékerstall att den inte &r nagon fara langre.

FARA: Nér larmet ljuder och du inte genomfor ett test betyder detta

att apparaten har upptackt rok!

LJUDER VARNINGSSIGNALEN MASTE DU OMEDELBART UPPMARKSAMMA DETTA OCH
HANDLA!

12. Rengdring/underhall

Hartill hdr minst en kontroll om rokintrangningséppningarna ar fria (t.ex. 6vertackningar,

smuts genom ludd och damm), om en funktionsrelevant skada av rokdetektorn féreligger och
omgivningen pa 0,5 m runt rékvarnaren ar fri fran hinder (t.ex. inrattningsobjekt), som hindrar
intrangningen av brandrok i rokdetektorn. Om en nersmutsning av rékintréngningséppningarna
faststalls sa ska dessa rengoras enligt tillverkarens uppgifter. Om rékdetektorn uppvisar en
funktionsrelevant skada ska den bytas ut. Om erforderligt fritt utrymme runt den installerade
rokdetektorn inte ges, méste monteringsplatsen kontrolleras och om nédvandigt bestammas

pa nytt

13. Fellarm

Falska larm kan aktiveras av féljande orsaker, t.ex. genom:

e Svets- och separationsarbeten, |6dnings- och sliparbeten, sagning- och slipnings-
arbeten, damm genom byggatgéarder resp. rengdringsarbeten, vattenangor, kokangor,
externa elektromagnetiska paverkningar, temperatursvangningar som leder till
kondensering av luftfuktigheten i rokdetektorn.

Vid arbeten som framkallar falska larm i omradet av installerade rokdetektorer (t.ex.
renovering) bor varnaren temporart tackas over eller avidgsnas. Efter att arbeten avslutats
maste den ursprungliga funktionsdugligheten av installerad rokdetektor aterstéllas enligt

avsnitt 9.

Om systemet skulle meddela larm, sa kontrollera om brandhérden verkligen existerar.

Om ja, ring pa brandkaren. Om inte, kontrollera om ndmnda orsaker kan ha utlést larmet.

Vi hanvisar till att vi inte ansvarar for foljderna av falska larm. Vi dvertar inte kostnader
som uppstar t.ex. genom polis-, brandkars- eller lassmedstjénster.

14. Atgarda fel

Problem

Motétgard

Ldsning

Rokdetektorn ljuder inte vid
testning

Rokdetektorn maste aktiveras fore
installation.

Satt batteristiftet till lage TILL.

Rengor rokdetektorn.

Las hartill avsnittet "Underhall och
rengdring".

Om det under garantitiden &nda
skulle uppsta fel

Kan du lamna tillbaka rokdetektorn
till din handlare.

Rékdetektorn piper och den roda
LED:n blinkar var 43 sekund

Batteriet ar svagt.

Byt ut rokdetektorn.

Rokdetektorn fel alarmerar
oregelbundet och det luder en
larmsignal nar boende lagar mat,
duschar osv

Tryck pa test-knappen for att
avbryta larmet.

Montera rokdetektorn pa en annan
plats och tryck pa test-knappen.

Larmet later annorlunda an vanligt

Rengor rokdetektorn.

Lés hartill avsnittet "Underhall och
rengoring".

Om det under garantitiden &ndé
skulle uppsta fel.

Kan du lamna tillbaka rokdetektorn
till din handlare.

Anga och fukt

Falsklarm kan uppsta om brand-
varnaren ar placerad for néra
badrum, tvattstuga eller andra
platser med hog luftfuktighet.

Placera brandvarnaren minst

2 meter fran badrum, tvéttstuga
eller andra platser dar hog
luftfuktighet kan férekomma.

Damm och smuts

Da luften passerar fritt genom
detektions kammare kommer
brandvarnaren dra till sig en del
damm och pollenpartiklar. Detta
kan detta leda till falsklarm.
Brandvarnaren kan ocksa bli mer
kanslig pga detta vilket kan
medfora oonskade larm.

Dammsug brandvarnaren regel-
bundet, anvéand ett munstycke av
plast sa att elektroniken inte
skadas. Undvik att montera
brandvarnare pa stallen med
mycket damm och smuts. Satt
gérna en "hatta” ver brand-
varnaren eller ta bort den helt
och hallet under tiden du utfor
renoveringsarbeten hemma (nar
héttan sitter pa kanner inte
brandvarnaren av rok/brand).

Drag, damm och luftstrommar

Drag, damm och luftstrommar.
Falsklarm kan bero pa att brand-
varnaren har placerats for nara
dorrar, fonster, ventilationssystem,
flaktar, luftkanaler, varmepumpar
eller liknande. Detta kan medfora
att dammpartiklar virvlar upp och
in i detektionskammaren.

Installera inte brandvarnare dar
det ar dragigt, i narheten av
fonster och dorrar, ventilation,
flaktar, luftkanaler, varmepumpar
eller liknande. Hitta en battre
placering for brandvarnaren,
langre bort fran drag och
luftstrommar.

Temperaturvariationer

Kan skapa kondens i detektions-
kammaren.Till exempel om brand-
varnaren placeras i ett rum dar
fonster 6ppnas for ventilation
under vintern, nara utgangar,
balkongdarrar eller andra platser
dér det véxlar mellan kallt och
varmt.

Undvik att montera brandvarnare

i rum med snabba temperatur-
vaxlingar eller néra fonster och
dorrar som ofta Oppnas och stangs.
Flytta brandvarnaren till en plats
med en mer jamn och stabil
temperatur.

Ogynnsam placering

Fel placering i en instabil inomhus-
milj6, drag, narhet till elektriska
apparater (EMC) och belysning
kan orsaka falsklarm.

Placera brandvarnare minst

3 meter fran 6ppna spisar, kaminer
eller andra varmeapparater.

1 meter fran ventilationskanaler,
luftventiler, varmepumpar och
luftkonditionering. 0,5 meter fran

lampor och lysror.

15. WEEE-avfallshanteringsanvisningar

Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning far enligt europeiska regler inte
langre laggas bland osorterat avfall. Symbolen med avfallstunnan pa hjul anger att

produkten skall kéllsorteras.

Hjalp till att skydda miljon genom lamna denna apparat till ratt avfallssystem inom

ramen for kéllsorteringen.

DET EUROPEISKA PARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV fran den 04 juli 2012
betraffande uttjant elektrisk och elektronisk utrustning.

Batterier, engangs- eller uppladdningsbara batterier, far inte kastas tillsammans
med hushallsavfallet. Varje konsument &r, enligt lag, forpliktad att Iamna alla
batterier (oavsett om de innehaller skadedmnen eller inte) till ett av kommunens/
stadsdelens samlingsstallen eller till handeln, sa att en miljévénlig avfallshantering

kan genomforas. Batterier far endast lamnas i urladdat skick!

Arbetsdeklaration “2831-CPR-F2356” tillganglig pa www.ahlsell.se

Viktigt att avlagsna skyddsplasten som sitter 6ver
brandvarnaren innan den tas i bruk! Skyddsplasten
fungerar som dammskydd under bygg/renoverings-
perioden. Nar skyddsplasten sitter pa sa

kan inte brandvarnaren
detektera rok/brand!
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NO Bruksanvisning
Optisk
brannvarsler

SE 6302001
NO 6201746
FI 7127507

Dette produktet er kontrollert i henhold til EN 14604:2005 + AC: 2008. Vi
anbefaler & konsultere en sertifisert spesialist for rgykvarslere for planlegging

og montering.

Alarmdisplay (red LED)

Hoyttalere

Testi

1. Tekniske spesifikasjoner

Alarmdisplay (grenn LED)

Optisk brannvarsler

Driftsspenning

3V DC CR123A (batteriet kan ikke skiftes)

Batte_riadvarselgrenses— 2,2V

penning

Strgmforbruk Alarm Ventemodus
<120 mA <2UuA

Lydeffektniva > 85dB/3m

Temperaturomrade -10 °C~+40 °C

Luftfuktighet <95% RH

LED-lysdisplay

Rgykvarsler fungerer
korrekt

LED (rgd) blinker hvert
344 sekund

Alarmtilstand eller testk-
napp trykket

Rgdt LED blinker,
warning lyden starter

Stille alarm (stille
modus)

Rgdt LED blinker hvert
10 sekund for & indikere
at rgykvarsleren er dem-
pet. Trykk pa rgykvarsle-
rens testknapp hvis du
vil dempe alarmsignalet
i ca. 9 minutter.

Alarmminne Advarsels-
hukommelse

Grgnt LED blinker hvert
43 sekund i 24 timer

Batteri (nesten) tomt
Under normale forhold
kan en rgykvarsler ha en
levetid pa opptil 10 ar.

Sa snart batteri-
strgmmen er tom, vil
advarselslyden ringe
hvert 43 sekund. Denne
advarselslyden vil ringe
i opptil 30 dager.

2.Teknikk/bruk

Generelt:

e | rom hvor ventilasjons- og/eller luftkondisjoneringssystemer brukes, ma det sikres
at luftsirkulasjonen ikke forstyrrer reykvarslerens funksjon.

e Roykvarsleren ma permanent festes i taket. Installasjonsinstruksjonene ma folges:

e Det méa velges en festeanordning som kan baere minst 20 N i vertikal retning.

* Roykvarsleren er ment for overvaking av boligbygninger og boliger (ikke for
industriell eller kommersiell bruk).

e Etter installasjon skal hver raykvarsler testes.

e Funksjonen til hver installert reykvarsler skal testes regelmessig og sikres med
igangsettingsprosedyrer. Funksjonstest 1x per uke, rengjering hver 3. uke.

3. Installasjonssted

Installasjonssteder for roykvarslere:
e Soverom, barnerom og korridorer skal alltid veere utstyrt med takmonterte

roykvarslere (grunnkrav).

e 50 cm fra veggen (eller taket).

e Hvis rommet deles av takhaye mabler, skal hver delomrade ha sin egen raykvarsler.
| rom med et areal p&4 < 60 m2, som er delt med bjelker eller et loft:

e Huvis takoverflaten er > 36 m?, skal en raykvarsler installeres pa hver takoverflate

(se bilde 7a).

Hvis romomréadet er > 60 m2, skal en ekstra roykvarsler installeres for hver 60 m2.

4. Designeksempel

For leiligheter og eneboliger

a) Eksempel pa bruk i en leilighet

O OF
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— Kjokken
o
I [
Soverom =
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b) Eksempel pa bruk i en enebolig
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[ Kjokken

Kjelrom ]
&)

[ Verksted

B Minimumsutstyr

‘= Optimalt utstyr

'=x Utstyr og begrensninger

5. Apparatet i spesielle romgeometrier
Folgende avstander anbefales for plassering av apparatet:

a) Rett gang
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c) Plassering av varsleren i store ganger

T

d) Plassering av alarmen i store ganger med kantomrader
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6. Bygningens szertrekk

e Hvis et rom deles med en plattform eller en hems, trengs det en reykdetektor
under dem hvis deres areal er over 16 m? eller lengde og bredde over 2 m.

e | rom hvor takets helling er > 20° fra horisontalplanet, kan det dannes
varmereserver i takryggen som hindrer rayken i a na roykvarsleren.

* Avdenne grunn skal reykdetektorer installeres minst, 5 m og maksimalt 1 m
fra takryggen, se de to neste bildene.

Eksempel pa installasjon
i et tak med en helling
> 20°

Merknad
1 = Roykvarsler

Merk: Roykvarsleren kan festes enten i venstre posisjon (1) eller i hayre posisjon (2).

* | rom med en skraningsvinkel K 20° skal reykvarslere installeres i midten av taket.

Nar det er snakk om en takflate < 36m?2 og skraningsvinkel < 20°, og heyden pa

bjelkene eller takkonstruksjonene er h <0,2 m, ignoreres enkelte takflater

(se bilde 7b).

Reykvarsleren skal festes til takflaten eller takhgyden sa neer rommets senter som

mulig.

e Huvis disse rommene har bjelker eller takheyde med en heyde h >0,2 m, skal
roykvarsleren monteres pa bjelken eller takheyden s& neer rommets senter som
mulig (se punkt 7, bilde c).

7. Instruksjoner for takmontering

Tak med en takheyde - takhoyde (h) < 0,20 m og takareal > 36 m2 eller < 36 m?)
a) Eksempel pa tak > 36m?2

a) Eksempel pa tak > 36m?2 1 2

Merkesymboler:
1 -Takflate
2 - Takheyde

Merkesymboler:
1 -Takflate
2 -Takhoyde

c) Eksempel pa tak med takhéjd (takhojd (h) > 0,20 m)

Merkesymboler:
1 -Takflate
2 - Takheyde

| korridorer med en bredde pa maks. 3 m, kan avstanden mellan rékdetektorer vara
maks. 15 m. Avstanden mellan larmet och korridorens ande far inte vara mer an 75 m.
Alarm ska installeras vid korridorernas korsningar, ingangar och kantomraden (horn).
Ett exempel pa enhetens placering presenteras i avsnitt 5.

8. Installasjon

e Skru lgs festplaten pa baksiden av enheten ved & vri den mot klokken.

e Fest festplaten til taket eller veggen med det medfelgende festematerialet. Kontroller
farst om det medfelgende festematerialet passer til veggens eller takets egenskaper.

e Sett roykdetektoren i festeholderen og vri reykdetektoren moturs til den klikker péa plass.

e Merk: En roykdetektor med utskiftbart batteri kan bare monteres med batteriet pa
plass hvis det er en lasefunksjon.

Tak e Tak

Wiz 77777770,

S

. \\ .
/,@ A Click

N

Tak
o T

Tak
o I

Batteriswitch (red) er levert i AV-posisjon (bilde nederst til venstre). Sla pa enheten ved
a flytte batteribryteren (bilde nederst til hayre). Kontroller funksjonen etter installasjon.

OFF <9 i =>ON OFF <= '; =) ON

Rad batteribryter - AV Batteribryter etter installasjon
9. Funksjonstest

Trykk pa test-/demp-knappen. Hvis det rede lyset
blinker raskt og alarmen lyder pa samme tid, fungerer
enheten perfekt.

P& dette tidspunktet gar enheten i hvilemodus, og det
rede LED-lyset lyser hvert 10. sekund. Etter omtrent
9 minutter slar enheten seg automatisk til normal

drift igjen, eller fjern hvilemodus ved & trykke pa
testknappen. Uregelmessige eller stille lyder kan veere
et tegn pa feil. Las problemet i henhold til avsnittet
"Feilsgking”

Testi LED

10. LED-indikatorer

e Rod LED lyser hvert 344. sekund: indikerer at enheten fungerer riktig.

* Rad LED blinker: nar testknappen trykkes eller enheten oppdager reykpartikler i
luften (I tillegg til en kontinuerlig pulserende lyd).

e Blinkende indikatorlys og alarm fortsetter til det ikke lenger er raykpartikler i luften
eller utlesningsknappen (testknapp) blir trykket.

e Hvilemodus: hvis reykvarsleren er i hvilemodus (demper), lyser LED hver 10. sekund.

e Batteriadvarsel: Det vil veere en midlertidig pipelyd og LED lyser hvert 43. sekund.
Dette er et tegn pa lavt batteriniva.

e Du kan sla av alarmen i 8 timer ved a holde testknappen inne. Alarmen vil bli slatt
pa igjen etter 8 timer.

e Feilindikasjon: varsler hver 43. sekund.

e Alarmminne: Nar alarmen er aktivert, lagrer roykvarsleren alarmen.

e Gronn LED blinker raskt 3 ganger pa rad hvert 43. sekund. Brukeren kan se
alarmen i ettertid uten behov for a rere roykvarsleren.

e Etter 24 timer slar LED-indikatoren seg av. Nar du trykker pa testknappen for ferste
gang etter alarmen, heres en spesialalarmtone. Nar du har trykket pa testknappen,
temmes alarmminnet. Trykk na pa testknappen igjen for en ny funksjonstest.

11. Stille alarm (hvilemodus)

Trykk pa testknappen nar alarmen ringer. Dette stopper alarmen i 9 minutter. Red LED
blinker hvert 10. sekund: Dette viser at raykvarsleren er i hvilemodus (slatt av). Denne
funksjonen er utviklet for & minimere falske alarmer. Alarmen starter igjen etter omtrent
9 minutter hvis det fremdeles er brennede partikler i enheten. Hvilemodus kan gjentas
til partiklene som har forarsaket alarmen er fiernet fra luften.

MERK: Identifiser kilden til rayken ved hjelp av hvilemodus (arsak til forstyrrelsen) og
forsikre deg om at faren er over. FARE: Nar alarmen ringer, og du ikke har gjort en test,
betyr det at enheten har oppdaget reyk! NAR VARSLINGSLYDEN H@RES, MA DU
UMIDDELBART FESTE OPPMERKSOMHETEN DINTIL DETTE OG HANDLE!

12. Rengjoring/vedlikehold

| tillegg ma det sjekkes at reykgjennomgangshullene er rene (for eksempel

fra belegg, lo og stov), at det ikke er skader som pavirker funksjonaliteten til
roykvarsleren, og at omradet rundt raykvarsleren er fritt for hindringer (for eksempel
pyntegjenstander) innenfor en ,5m radius som hindrer brannreykgjennomgangen.
Hvis reykgjennomgangshullene er skitne, skal de rengjeres i henhold til produsentens
instruksjoner. Hvis reykvarsleren har funksjonsskader, skal den skiftes ut. Hvis

den installerte roykvarsleren ikke har nedvendig ledig plass rundt seg, skal
installasjonsstedet kontrolleres og om ngdvendig omdefineres.

13. Feilalarmer

Falske alarmer kan utlgses av felgende arsaker, for eksempel:

Sveise- og separasjonsarbeid, loddings- og slipearbeid, saging- og slipingsarbeid,

stev gjennom byggearbeid eller rengjeringsarbeid, vanndamp, kokedamp, ekstern
elektromagnetisk pavirkning, temperatursvingninger som ferer til kondensasjon av
luftfuktighet i reykdetektoren.

Ved arbeid som fremkaller falske alarmer i omradet av installerte roykvarslere (f.eks.
renovering) ber varsleren midlertidig dekkes over eller fiernes. Etter at arbeidet er
avsluttet ma den opprinnelige funksjonaliteten til installert reykvarsler gjenopprettes i

henhold til avsnitt 9.

Hvis systemet melder alarm, sjekk om en brannkilde faktisk eksisterer. Hvis ja, ring
brannvesenet. Hvis ikke, sjekk om nevnte arsaker kan ha utlgst alarmen. Vi presiserer at
vi ikke er ansvarlige for konsekvensene av falske alarmer. Vi dekker ikke kostnader som
oppstar, for eksempel gijennom politi-, brannvesen- eller lasesmedtjenester.

14. Feilretting

Problemet

Mottiltak

Lasning pa problemet

Raykvarsleren lytter ikke
under testing

Reykvarsleren ma aktiveres fgr
installasjon.

Sett batteripinnen i ON-posisjon.

Rengjgr rgykvarsleren.

Les avsnittet "Vedlikehold og
rengjgring".

Hvis det fortsatt er en feil i
garantiperioden

Du kan returnere rgykvarsleren til
forhandleren din.

Reykvarsleren piper og den rgde
LED-lampen blinker hvert 43.
sekund

Batterinivaet er lavt.

Bytt ut rgykvarsleren.

Raykvarsleren varsler
uregelmessig og alarmerer nar
beboerne lager mat, dusjer osv

Trykk pa testknappen for & avbryte
alarmen.

Monter rgykvarsleren pa et annet
sted og trykk pa testknappen.

Alarmen lyder annerledes
enn vanlig

Rengjgr rgykvarsleren.

Les avsnittet "Vedlikehold og
rengjgring".

| tilfelle det oppstar en feil i
garantiperioden.

Du kan returnere rgykvarsleren
til forhandleren din.

Damp og fuktighet

Falske alarmer kan oppsta hvis
rgykvarsleren plasseres for neer
baderom, vaskerom eller andre
steder med hgy luftfuktighet.

Plasser rgykvarsleren minst

2 meter unna baderom, vaskerom
eller andre steder der det kan
forekomme hgy luftfuktighet.

Stgv 0g smuss

Naér luften passerer fritt gjennom
deteksjonskammeret, vil rgykvars-
leren trekke til seg stgv- og
pollenpartikler. Dette kan fgre til
falske alarmer. Rgykvarsleren kan
ogsa bli mer fglsom pa grunn av
dette, noe som kan forarsake
ugnskede alarmer.

Stgvsug rgykvarsleren regel-
messig, og bruk et plastmunnstykke
for & unnga 4 skade elektronikken.
Unnga & montere rgykvarslere pa
steder med mye stgv og skitt. Sett
en "hette" over rgykvarsleren eller
ta den helt av nar du utfgrer
oppussingsarbeid i hjemmet (nar
hetten er pa, registrerer ikke
rgykvarsleren rgyk/brann).

Trekk, stgv og luftstrgmmer

Trekk, stgv og luftstrgmmer. Falske
alarmer kan forarsakes av at
rgykvarsleren er plassert for neer
dgrer, vinduer, ventilasjonsanlegg,
vifter, luftkanaler, varmepumper
eller lignende. Dette kan fgre til at
stgvpartikler virvles opp og inn i
deteksjonskammeret.

Ikke installer rgykvarslere der det
er trekk, i naerheten av vinduer og
dgrer vinduer og dgrer, ventilasjon,
vifter, luftkanaler, varmepumper
eller lignende. Finn en bedre
plassering for rgykvarsleren,
lenger unna trekk og luftstrgmmer.

Temperaturvariasjoner

Kan skape kondens i deteksjons-
kammeret. For eksempel hvis
rgykvarsleren plasseres i et rom
der vinduene apnes for ventilasjon
om vinteren, i naerheten av
utganger, balkongdgrer eller andre
steder der det veksler mellom
kulde og varme.

Unnga a installere rgykvarslere i
rom med raske temperatur-
endringer eller i naerheten av
vinduer og dgrer som apnes og
lukkes ofte. Flytt rgykvarsleren til
et sted med jevnere og mer stabil
temperatur.

Ugunstig plassering

Feil plassering i et ustabilt inne-
miljg, trekk, naerhet til elektriske
apparater (EMC) og belysning kan
forarsake falske alarmer.

Plasser rgykvarsleren minst

3 meter fra peiser, ovner eller
andre varmeapparater. 1 meter fra
ventilasjonskanaler, luftventiler,
varmepumper og klimaanlegg.

0,5 meter fra lamper og lysstoffrgr.

15. WEEE-avfallshandteringsinstruksjoner

| henhold til europeiske regler skal brukte elektriske og elektroniske
apparater ikke lenger kastes sammen med usortert avfall. Seppelkasse-
symbolet indikerer at produktet skal sorteres. Hjelp med & beskytte miljoet

ved & bringe denne enheten til et passende avfallshandteringssystem

for sortering. Direktiv fra Europaparlamentet og radet fra 4. juli 2012 om
kasserte elektriske og elektroniske apparater.

Batterier, enten engangs- eller oppladbare, skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. Hver forbruker er ifelge loven forpliktet til & bringe }
alle batterier (uavhengig av om de inneholder skadelige stoffer eller ikke)

4',

til en kommunal/byinnsamlingsstasjon eller butikk, slik at miljovennlig
avfallshandtering kan utferes. Batterier kan bare overleveres tomme!

Jobbeskrivelse "2831-CPR-F2356"
er tilgjengelig pa www.ahlsell.se

Viktig a fjerne beskyttelsesplasten som sitter over
roykvarsleren for den tas i bruk! Beskyttelsesplasten
fungerer som stovbeskyttelse under bygge-/
renoveringsperioden. Nar beskyttelsesplasten sitter
pa, kan ikke roykvarsleren detektere rayk/brann!
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FI Kayttoohje
Optinen
calovaroitin

SE 6302001
NO 6201746
FI 7127507

Tama tuote on tarkastettu EN 14604:2005 + AC:2008 mukaan. Suosittelemme
konsultoimaan sertifioitua savuhalytysasiantuntijaa suunnittelua ja asennusta

varten.

Kaiuttimet

Halytysnayttd (punainen LED)

1.Tekniset tiedot

Halytysnaytto (vihrea LED)

Savuvaroitin

Kayttdjannite

3V DC CR123A (paristo ei vaihdettava)

Pa_ri_s}ov?roituksen 2,2V

rajajannite

Virrankulutus Halytys Valmiustila
<120 mA <2UuA

Aénentehotaso > 85dB/3m

Lampdtila-alue

-10 °C~+40 °C

lImankosteus

< 95% RH

LED-valonaytto

Savuvaroitin toimii
oikein

LED (punainen) vilkkuu
344 sekunnin vélein

Halytystila tai testipaini-
ke painettu

Punainen LED vilkkuu,
varoitusaani alkaa

Halyttimen vaientami-
nen (hiljainen tila)

Punainen LED vilkkuu

10 sekunnin valein
osoittaen, ettd savuva-
roitin on vaiennettu.
Paina savuvaroittimen
testipainiketta, jos haluat
hiljentaa halytyssignaa-
lin noin 9 minuutiksi.

Halytysmuistin varoitus-
muisti

Vihrea LED vilkkuu 24
tuntia 43 sekunnin valein

Paristo (lahes) tyhja
Normaaleissa olosuh-
teissa savuvaroittimen
kayttoika on jopa 10
vuotta.

Heti kun paristovirta on
loppunut, varoitusaani
soi 43 sekunnin valein.
Tama halytysaani soi
jopa 30 paivaa.

2.Tekniikka/kaytto

Yleista:
L]

Huoneissa, joissa kéytetdén tuuletus- ja/tai ilmanvaihtolaitteita, on varmistettava,
ettd ilman liikkeet eivat hairitse savuvaroittimen toimintaa.

e Savuvaroitin on kiinnitettava pysyvasti kattoon. Asennusohjeita on noudatettava:

e On valittava kiinnityslaite, jonka kantavuus on vahintdan 20 N pystysuunnassa.

e Savuvaroitin on tarkoitettu asuinrakennuksien ja asuinhuoneistojen valvontaan (ei
teolliseen tai kaupalliseen kayttoon).

e Asennuksen jalkeen jokainen savuvaroitin on testattava.

e Jokaisen asennetun savuvaroittimen toiminta on testattava saannollisesti ja
varmistettava kayttoonottotoimenpiteiden avulla. Toimintatesti 1x viikossa,

puhdistus 3 viikon vélein.

3. Asennuspaikka

Savuvaroittimien asennuspaikat:
e Makuuhuone, lastenhuoneet ja eteiset on varustettava aina kattoon asennetuilla
savuvaroittimilla (perusvaatimus).
e 50 cm seindsté (tai yldpohjasta).
e Jos huone jaetaan kattokorkeuteen yltavilla huonekaluilla, tulee kullakin osa-alueella
olla oma savuvaroittimensa. Huoneissa, joiden pinta-ala on < 60 m?, jotka on jaettu

palkeilla tai yldpohjalla:

e Jos kattopinta > 36 m?, savuvaroitin on asennettava jokaiseen kattopintaan

(ks. kuva 7a).

Jos huoneen pinta-ala > 60 m2, on asennettava ylimaarainen savuvaroitin jokaista

60 m? alaa kohti.

4. Suunnitteluesimerkki
Huoneistoihin ja omakotitaloihin

a) Esimerkki kaytosta huoneistossa

O HE=
Kylpyhuorje
.‘ 3 (Q_ Keittio
I [
Makuuhuone =
] — Olohuone
Lastenhuone Lastenhuone =
= =
o] =

b) Esimerkki kaytosta omakotitalossa

1—= N
— —o —
Makuuhuone Lastenhuone
=1
Olohuone —1~° — Keittio
=

Pannuhuone [ Tyopaja

5]

¥ Minimivarustus
‘= Optimaalinen varustus
'—x Varustus ja rajoitukset

5. Laite erikoisissa huonegeometrioissa
Laitteen sijoittamisessa suositellaan seuraavia etdisyyksia:

a) suora eteinen

b) kulmikas eteinen
Seind
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c) Varoittimen sijoittaminen isoihin eteisiin

T

d) Halyttimen sijoittaminen isoihin eteisiin, joissa reuna-alueita
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6. Rakennuksen erityispiirteet

e Jos huone jaetaan korokkeella tai parvella, niiden alle tarvitaan savuilmaisin, jos

niiden pinta-ala on yli 16 m? tai pituus ja leveys yli 2 m.
* Huoneissa, joissa katon kaltevuus on > 20° vaakatasosta, voi katonharjaan

muodostua ldmpdovarantoja, jotka hairitsevat savun padsya savuvaroittimeen.
e Siksi savuilmaisimet on asennettava vahintaan 0,5 m ja enintdan 1 m paahan

katonharjasta, ks. seuraavat kaksi kuvaa.

Esimerkkiasennus kat-
toon, jonka kaltevuus
> 20°

Huomautus: Savuvaroitin voidaan kiinnittaé joko vasempaan asentoon (1) tai oikeaan

asentoon (2).

Merkkien selitys
1 = Savuvaroitin

Huoneissa, joiden kaltevuuskulma K 20°, savuvaroittimet asennetaan keskelle kattoa.

Kun kyseessa on kattopinta < 36m? ja kaltevuuskulma < 20° ja palkkien tai

kattorakenteiden korkeus on h < 0,2 m, ei huomioida yksittaisia kattopintoja

(ks. kuva 7b).

Savuvaroitin kiinnitetdan kattopintaan tai yldpohjaan mahdollisimman lahelle huoneen

keskustaa.

® Jos naissa huoneissa on palkkeja tai ylapohijia, joiden korkeus on h > 0,2 m,
savuvaroitin on asennettava palkkiin tai ylapohjaan mahdollisimman léhelle huoneen
keskustaa (ks. kohta 7 kuva c).

7. Ohjeet kattoasennukseen

Katot, joiden yldpohja - ylapohjan korkeus (h) < 0,20

m ja kattopinta-ala > 36 m? tai < 36 m?)

a) Esimerkiksi kattoon > 36m? 1

1 - Kattopinta
2 -Ylapohja

1 - Kattopinta
2 -Ylapohja

c) Esimerkki katoista, joissa ylapohja (ylapohjan korkeus (h) > 0,20 m)

Eteisissa, joiden leveys on maks. 3 m, savuvaroittimien vélinen etaisyys voi olla maks.

1 - Kattopinta
2 -Ylapohja

15 m. Halyttimen ja eteisen paddyn valinen etéisyys ei saa olla yli 75 m.

Kaytavien risteyksiin, sisdankaynteihin ja reuna-alueille (nurkat) on asennettava varoitin.

Esimerkki laitteen sijoituksesta on esitetty kohdassa 5.

Merkkien selitykset:

Merkkien selitykset:

Merkkien selitykset:

8. Asennus

e | oysaa laitteen takasivulla oleva kiinnityslevy kaantamalla sita vastapaivaan.

e Kiinnit& kiinnityslevy toimitetulla kiinnitysmateriaalilla kattoon tai seindan. Tarkista
ensin, onko toimitettu kiinnitysmateriaali sopiva seinén tai katon ominaisuuksiin.

e Aseta savuvaroitin asennuspidikkeeseen ja kddnna savuvaroitinta vastapaivaan,
kunnes se naksahtaa kiinni.

e Huomaa: Vaihdettavalla paristolla varustettu savuvaroitin voidaan kiinnittaa paristo
asennettuna vain, kun niissa on salpamekanismi.

Katto
),

Katto
W1

Katto

o// °/

Paristokytkin (punainen) on toimitettaessa asennossa POIS (kuva alhaalla vasemmalla).
Kytke laite paalle siirtamalla paristokytkinta (kuva alhaalla oikealla). Tarkista toiminta
asennuksen jalkeen.

OFF <9 i =>ON OFF <= '; =) ON

Punainen paristokytkin - POIS Paristokytkin asennuksen jalkeen

9. Toimintatesti

Paina testi-/mykistyspainiketta. Jos punainen valo
vilkkuu nopeasti ja halytys soi samaan aikaan, laite
toimii taydellisesti.

Téssa vaiheessa laite siirtyy lepotilaan ja punainen
LED palaa 10 sekunnin vélein. Noin 9 minuutin
kuluttua laite kytkeytyy automaattisesti normaaliin
toimintaan tai poista lepotila painamalla testipainiketta.
Epédsaanndlliset tai hiljaiset dénet saattavat olla merkki
viasta. Ratkaise ongelma kappaleen "Vianmaaritys”
mukaan.

Testi LED

10. LED-néytot

e Punainen LED palaa 344 sekunnin vélein: iimaisee, etta laite toimii oikein.

® Punainen LED vilkkuu: kun testipainiketta painetaan tai laite havaitsee
savuhiukkasia ilmassa (liséksi jatkuva sykkiva aani)

e Vilkkuva merkkivalo ja hélytys jatkuvat, kunnes ilmassa ei enaa ole savuhiukkasia
tai painetaan vapautuspainiketta (testipainike).

e Lepotila: jos savuvaroitin on lepotilassa (mykistetty), LED syttyy 10 sekunnin vélein.

e Paristovaroitus: Kuuluu tilapdinen piippaus ja LED syttyy 43 sekunnin vélein.

Téama on merkki pariston alhaisesta varauksesta.

* \oit sammuttaa halytyksen 8 tunnin ajaksi pitamalla testipainiketta painettuna.
8 tunnin kuluttua héalytys kytketaan takaisin péalle.

e Virhendytto: varoitus joka 43 sekunti.

e Halytysmuisti: Kun halytys on aktivoitu, savuvaroitin tallentaa halytyksen.

e \ihred LED vilkkuu nopeasti 3 kertaa perakkain 43 sekunnin vélein. Kayttdja ndkee
halytyksen jalkikateen ilman tarvetta koskea savuvaroittimeen.

e 24 tunnin kuluttua LED-ndyttdé sammuu. Kun painat testipainiketta ensimmaista
kertaa halytyksen jélkeen, soi erityinen halytysaani. Kun olet painanut
testipainiketta, halytysmuisti tyhjennetaan. Paina nyt uudelleen testipainiketta
uutta toimintatestiad varten.

11. Aaneton halytys (lepotila)

Paina testipainiketta, kun hélytys soi. Tama pysayttaa halytyksen 9 minuutiksi. Punainen
LED vilkkuu 10 sekunnin vélein ja ndyttaa, ettd savuvaroitin on lepotilassa (mykistetty).
Téama osa on kehitetty virhehalytyksien minimoimiseksi. Halytys kdynnistyy uudelleen
noin 9 minuutin kuluttua, jos laitteessa on edelleen palamishiukkasia. Lepotila voidaan
toistaa, kunnes hélytyksen aiheuttaneet hiukkaset ovat poistuneet ilmasta.

HUOMAA: Tunnista savun lahde kayttamalla lepotilaa (hairion syy) ja varmista, etta
vaara on ohi. VAARA: Kun halytys soi etka ole tehnyt testid, tama tarkoittaa, etta laite on
havainnut savual I o
VAROITUSAANEN SOIDESSA SINUN ON VALITTOMASTI KIINNITETTAVA HUOMIO
TAHAN JATOIMITTAVA!

12. Puhdistus/huolto

Lisdksi on tarkistettava, ettd savunlapéaisyaukot ovat puhtaat (esim. paéllysteista, nukasta
ja polystd), ettei savuvaroittimessa ole toimintakuntoon vaikuttavia vaurioita ja etta
savuvaroittimen ymparistd on 0,5 m alueelta vapaa esteista (esim. sisustusesineet),
jotka estévat palosavuilmaisimen toiminnan. Jos savunlapdisyaukot ovat likaiset, ne

on puhdistettava valmistajan ohjeiden mukaan. Jos savuvaroittimessa on toimintaan
vaikuttava vaurio, se on vaihdettava. Jos asennetun savuvaroittimen ymparilld ei ole
tarvittavaa vapaata tilaa, asennuspaikka on tarkistettava ja tarvittaessa méaaritettava
uudelleen.

13.Virhehalytykset

Seuraavista syista, kuten:

* Hitsaus- ja erottelutyot, juotos- ja hiontatydt, sahaus- ja hiontaty6t, poly rakennustoimen-
piteiden tai siivoustoiden kautta, vesihoyryt, keittohdyryt, ulkoiset séhkdmagneettiset
vaikutukset, ldmpdtilanvaihtelut, jotka johtavat kosteuden kondensoitumiseen
savuilmaisimessa.

Toissé, jotka aiheuttavat vaaria hélytyksia asennettujen savuilmaisimien alueella (esimer
kiksi remontti), tulisi halytin tilapdisesti peittaa tai poistaa. Kun tyét on suoritettu, asennetun

savuilmaisimen alkuperéinen toimintakunto on palautettava kohdan 9 mukaisesti.

Jos jarjestelma ilmoittaa halytyksesta, tarkista onko palonlahde todella olemassa. Jos
on, soita palokuntaan. Jos ei, tarkista voivatko mainitut syyt olla laukaissut halytyksen.
Korostamme, ettd emme vastaa vaarien halytysten seurauksista. Emme myoskaan
vastaa kuluista, jotka syntyvat esimerkiksi poliisi-, palokunta- tai lukkoseppépalveluista.

14.Vikojen korjaaminen

Ongelma

Vastatoimet

Ratkaisu ongelmaan

Savunilmaisin ei kuuntele
testauksen aikana

Savuilmaisin on aktivoitava ennen
asennusta.

Kytke paristotappi ON-asentoon.

Puhdista savunilmaisin.

Lue tata varten kohta "Huolto ja
puhdistus".

Jos vika ilmenee edelleen
takuuaikana

Voit palauttaa savunilmaisimen
jalleenmyyjalle.

Savuilmaisin piippaa ja punainen
LED vilkkuu 43 sekunnin valein

Paristo on tyhja.

Vaihda savunilmaisin.

Savunilmaisimen vika halyttaa
epasaanndllisesti ja se antaa
halytyksen, kun asukkaat
valmistavat ruokaa, kayvat
suihkussa jne

Peruuta halytys painamalla
testipainiketta.

Asenna savunilmaisin toiseen
paikkaan ja paina testipainiketta.

Halytys kuuluu tavallisesta
poikkeavasti

Puhdista savunilmaisin.

Lue tata varten kohta "Huolto ja
puhdistus".

Jos vika ilmenee takuuaikana.

Voit palauttaa savunilmaisimen
jalleenmyyjalle.

Hoyry ja kosteus

Vaaria halytyksia voi esiintyd, jos
savuhalytin on sijoitettu liian lahelle
kylpyhuoneita, pesuhuoneita tai
muita paikkoja, joissa on korkea
kosteus.

Sijoita savuhalytin vahintaan

2 metrin paahan kylpyhuoneista,
pesuhuoneista tai muista
paikoista, joissa voi esiintyd
korkeaa kosteutta.

Pély ja lika

Kun ilma kulkee vapaasti
ilmaisinkammion lapi, savuhalytin
vetad puoleensa jonkin verran
poly- ja siitepdlyhiukkasia. Tama
voi johtaa vaariin halytyksiin.
Savuhélytin voi myds herkistya
tdman vuoksi, mika voi aiheuttaa
ei-toivottuja hélytyksia.

Imuroi savuhalytin saannollisesti
kayttaen muovisuutinta, jotta
elektroniikka ei vahingoitu. Valta
asentamasta savuhalyttimia
paikkoihin, joissa on paljon pélya
ja likaa. Laita savuhalyttimen
paalle "korkki" tai irrota se
kokonaan, kun teet kotona
korjaust6ité (kun korkki on paalla,
savuhlytin ei havaitse savua/
paloa).

Vetoa, pdlya ja ilmavirtauksia

Vetoa, polya ja ilmavirtauksia.
Vaarat halytykset voivat johtua siitd,
etté savuhalytin on sijoitettu liian
lahelle ovia, ikkunoita, iimanvaihto-
jarjestelmia, tuulettimia, ilmasto-
intikanavia, lampopumppuja tai
vastaavat. Tama voi aiheuttaa
polyhiukkasten pyorteilya ylos ja
ilmaisinkammioon.

Al3 asenna savuhalyttimia
paikkaan, jossa on vetoa, lahelle
ikkunoiden ja ovien, ilmanvaihdon,
tuulettimien, ilmakanavien,
lampopumppuijen tai vastaavien
laheisyyteen. Etsi savuhalyttimelle
parempi paikka, joka on kauempana
vedosta ja ilmavirroista.

Lampatilan vaihtelut

Voi aiheuttaa kondensaatiota
ilmaisinkammioon. Esimerkiksi jos
savuhalytin on sijoitettu huone-
eseen, jossa ikkunat on avattu
tuuletusta varten talvella, lahelle
uloskéytavid, parvekkeen ovia tai
muihin paikkoihin, joissa
vuorottelevat kylma ja kuuma.

Valta savuhalyttimien asentamista
huoneisiin, joissa lampotila
vaihtelee nopeasti, tai sellaisten
ikkunoiden ja ovien laheisyyteen,
jotka avautuvat ja sulkeutuvat
usein. Siirra savuhalytin paikkaan,
jossa lampdtila on tasaisempi ja
vakaampi.

Epasuotuisa sijainti

Epaasianmukainen sijoittaminen
epavakaaseen sisdymparistoon,
veto, sdhkolaitteiden laheisyys
(EMC) ja valaistus voivat aiheuttaa
vaarid halytyksia.

Sijoita savuhalyttimet vahintaan

3 metrin paahan tulisijoista,
uuneista tai muista lammityslait-
teista. 1 metrin paahan iimanvaihto-
kanavista, tuuletusaukoista,
lampdopumpuista ja ilmastointila-
itteista. 0,5 metrin paahan
lampuista ja loisteputkivaloista.

15. WEEE-jatehuolto-ohjeet

Eurooppalaisten saantojen mukaan kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
ei saa enaa havittaa lajittelemattomien jatteiden mukana. Roskakori-symboli
osoittaa, etta tuote on lajiteltava. Auta suojaamaan ymparistoa jattamalla
tama laite asianmukaiseen jatehuoltojarjestelmaan lajittelun yhteydessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 4. paivaltd heindkuuta 2012

sahko- ja elektroniikkalaitteiden kédytosta poistamisesta.

Paristoja, kertakayttoisia tai ladattavia paristoja, ei saa havittaa

kotitalousjatteen mukana. Jokainen kuluttaja on lain mukaan velvollinen
toimittamaan kaikki paristot (riippumatta siita, sisdltavatko ne haitallisia
aineita vai eivat) kunnalliseen/kaupungin kerdyspisteeseen tai myymalaan,
jotta ymparistOystavallista jatehuoltoa voidaan toteuttaa. Paristot saa

luovuttaa ainoastaan tyhjina!

Tydselostus "2831-CPR-F2356" saatavilla osoitteessa www.ahlsell.se

Tarkeaa poistaa suojamuovi, joka on palovaroittimen
paalla, ennen kayttoonottoa! Suojamuovi toimii
polysuoja rakennus-/remonttiaikana. Kun suojamuovi
on paikallaan, palovaroitin ei voi havaita savua/paloa!
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DK Brugsanvisning
Optisk
rogsensor

SE 6302001
NO 6201746
FI 7127507

Dette produkt er kontrolleret i henhold til EN 14604:2005 + AC: 2008. Vi
anbefaler at konsultere en certificeret specialist i rggalarmer for planleegning
og montering.

) Hoijttalere
Alarmdisplay (red LED)

Alarmdisplay (gren LED)

4. Designeksempel
For lejligheder og enfamiliehuse

a) Eksempel pa brug i en lejlighed
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b) Eksempel pa brug i en enfamiliehus
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Testi

1. Tekniske specifikationer

Optisk rggsensor

Driftsspaending

3V DC CR123A (batteriet kan ikke udskiftes)

Batteriadvarsel 2,2V

greensespaending

Strgmforbrug Alarm Standbytilstand
<120 mA <2UuA

Lydeffektniveau > 85dB/3m

Temperaturomrade -10 °C~+40 °C

Luftfugtighed < 95% RH

LED-lydvisning

Rggalarmer fungerer
korrekt

LED (rgd) blinker hvert
344 sekund

Alarmtilstand eller test-
knap trykket

Rgdt LED blinker,
advarselslyden starter

Daempning af alarm
(stille mode)

Rgdt LED blinker hvert
10 sekund for at
indikere, at rggalarmen
er slukket. Tryk pa
rggalarmens testknap,
hvis du vil deempe
alarmsignalet i

ca. 9 minutter.

Alarmhukommelse
Advarselhukommelse

Grgnt LED blinker hvert
43 sekund i 24 timer

Batteri (naesten) tomt
Under normale forhold
kan en rggalarm have en
levetid pa op til 10 ar.

Sé& snart batteristrgm-
men er tom, vil
advarselslyden lyde
hvert 43 sekund. Denne
advarselslyd vil lyde i op
til 30 dage.

2.Teknik/brug

Generelt:
| rum, hvor der anvendes ventilations- og/eller klimaanleeg, skal det sikres, at
luftcirkulationen ikke forstyrrer regalarmens funktion.

3. Installationssted

Regalarmen skal veere fast monteret i loftet. Installationsinstruktionerne skal folges:

Der skal veelges en monteringsanordning, der kan baere mindst 20 N i vertikal

retning.

Regalarmen er beregnet til overvagning af boligbygninger og boliger (ikke til
industrielt eller kommercielt brug).

Efter installation skal hver regalarm testes.
Hver installeret regalarm skal testes regelmaessigt og sikres ved hjeelp af
opstartprocedurer. Funktionstest 1x om ugen, rengering hver 3. uge.

Installationssteder for rogalarmer:
Soveveerelser, berneveaerelser og entréer skal altid veere udstyret med
loftmonterede ragalarmer (grundkrav).
50 cm fra veeggen (eller loftet).

Hvis rummet opdeles med loftsheje mabler, skal hver delomrade have sin egen
regalarm. | rum med et areal pa < 60 m2, som er opdelt med bjeelker eller et loft:
Hvis loftarealet er > 36 m2, skal der installeres en regalarm pa hvert loftomrade (se

billede 7a).

Hvis rumarealet er > 60 m?, skal der installeres en ekstra ragalarm for hver 60 m2.

7/
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5. Apparatet i specielle rumgeometriformer
Folgende afstande anbefales til placering af apparatet:

a) Lige korridor

I
b) Trekantet korridor
Veeg
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c) Placeringen af varsleren i store korridorer

T

d) Placering af alarmen i store korridorer med kantomrader
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6. Bygningens saregne karakteristika

e Hvis et rum er opdelt med en platform eller en hems, er en regsensor ngdvendig
under dem, hvis deres areal er over 16 m2 eller leengden og bredden er over 2 m.

e | rum, hvor tagets haldning er > 20° fra vandret, kan der dannes varmelagre i
tagrygningen, som forstyrrer regens adgang til regalarmen.

e Af denne grund skal regsensorer installeres mindst 0,5 m og maksimalt 1 m fra
tagryggen, se de to naeste billeder.

Eksempler pa montering
i et tag med en haldning
> 20°

Forklaring af maerker
1 = Rogalarm

Bemaerk: Rogalarmen kan enten fastgeres i venstre position (1) eller i hgjre position
(2).

* | rum med en haeldning K 20°, skal regdetektorer installeres i midten af loftet.

e Nar det drejer sig om et loftareal pa < 36m?2 og haeldningen er < 20°, og hejden pa
bjeelkerne eller loftkonstruktionerne er h < 0,2 m, ignoreres enkelte loftarealer
(se billede 7b).
Regdetektor skal monteres pa loftfladen eller lofthgjden sa teet pa rummets centrum
som muligt.

e Hvis disse rum har bjeelker eller loftshejder med en hejde h > 0,2 m, skal regdetektor
monteres pa bjeelken eller loftshejden sa teet pa rummets centrum som muligt (se
afsnit 7, billede c).

7. Instruktioner til loftmontering

Lofter med en loftshejde - loftshejde (h) < 0,20 m og loftareal > 36 m? eller < 36 m?)
a) Eksempel pa loft > 36m?

a) Eksempel pa loft > 36m? 1 2

Forklaring af maerker:
1 - Loftflade
2 - Loftshejde

Forklaring af maerker:
1 - Loftflade
2 - Loftshojde

c) Eksempel pa lofter, hvor lofthgjden (lofthgjde (h) > 0,20 m)

Forklaring af maerker:
1 - Loftflade
2 - Loftshejde

| korridorer med en bredde pa maks. 3 m kan afstanden mellem regalarmer vaere maks.
15 m. Afstanden mellem alarmen og korridorens ende ma ikke veere mere end 7,5 m.
Alarmer skal installeres ved korridorens kryds, indgange og kantomrader (hjgrner).

Et eksempel pa enhedens placering er preesenteret i afsnit 5.

8. Installation

e Skru af fastgerelsespladen pa bagsiden af enheden ved at dreje den mod uret.

e Fastger fastgerelsespladen til loftet eller veeggen med det medfelgende
fastgerelsesmateriale. Kontroller forst, om det medfelgende fastgerelsesmateriale
passer til veeggens eller loftets egenskaber.

e Sat rggdetektoren i fastgerelsesholderen og drej regdetektoren mod uret, indtil den
klikker pa plads.

e Bemaerk: En regdetektor med udskifteligt batteri kan kun monteres med batteriet pa
plads, hvis der er en ldsemekanisme.

Loft

Wiz

Loft
),

S

. \\ .
/,@ A Click

N

Loft
° I

Loft
o I

Batterikontakten (red) leveres i OFF-positionen (billede nederst til venstre). Teend
enheden ved at flytte batterikontakten (billede nederst til hgjre). Kontroller funktionen
efter installation.
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Red batterikontakt - FRAKOBLET Batterikontakt efter installation

9. Funktionstest

Tryk pa test-/sluk-knappen. Hvis det rade lys blinker
hurtigt og alarmen lyder pa samme tid, fungerer
enheden perfekt.

Pa dette tidspunkt gar enheden i standby-tilstand,

og den rade LED lyser hvert 10. sekund. Efter cirka

9 minutter teendes enheden automatisk til normal
drift, eller fijern standby ved at trykke pa testknappen.
Uregelmaessige eller stille lyde kan veere tegn pa fejl.
Los problemet i henhold til afsnittet " Fejlfinding”

LED

10. LED-indikatorer

e Den rgde LED lyser hvert 344. sekund: dette indikerer, at enheden fungerer korrekt.

e Den rade LED blinker: nar testknappen trykkes, eller enheden detekterer
regpartikler i luften (desuden en kontinuerlig pulserende lyd).

¢ Blinkende indikatorlys og alarm fortseetter, indtil der ikke leengere er ragpartikler i
luften, eller der trykkes pa frigerelsesknappen (testknap).

e Standby: hvis regalarmen er i standby (lydles), teendes LED hver 10. sekund.

e Batteriadvarsel: Der heres en midlertidig pipelyd, og LED teendes hvert 43. sekund.
Dette er et tegn pa lavt batteriniveau.

e Du kan slukke for alarmen i 8 timer ved at holde testknappen nede. Efter 8 timer
teendes alarmen igen.

e Fejlindikation: advarsel hvert 43. sekund.

e Alarmhukommelse: Nar alarmen aktiveres, gemmer rggalarmen alarmen.

e Gron LED blinker hurtigt 3 gange i treek hvert 43. sekund. Brugeren kan se alarmen
efterfelgende uden behov for at rere ved reggalarmen.

e Efter 24 timer slukkes LED-displayet. Nar du trykker pa testknappen for forste
gang efter alarmen, lyder en seerlig alarmtone. Nar du har trykket pa testknappen,
temmes alarmhukommelsen. Tryk nu igen pa testknappen til en ny funktionsprove.

11. Lydlgs alarm (standby)

Tryk pa testknappen, nar alarmen ringer. Dette stopper alarmen i 9 minutter. Den rade
LED blinker hvert 10. sekund og viser, at regalarmen er i standby (lydlgs). Denne funktion
er udviklet for at minimere falske alarmer. Alarmen genstarter efter cirka 9 minutter, hvis
der stadig er breendende partikler i enheden. Standby kan gentages, indtil de partikler,
der har forarsaget alarmen, er fjernet fra luften.

BEMAZRK: Identificer kilden til regen ved hjeelp af standby (arsag til forstyrrelsen), og
sikrer, at faren er ovre. FARE: Nar alarmen ringer, og du ikke har udfert en test, betyder
det, at enheden har registreret rag! NAR ADVARSELSTONEN HORES, SKAL DU
STRAKS RETTE OPMARKSOMHED MOD DETTE OG HANDLE!

12. Rengoring/vedligeholdelse

Der skal desuden kontrolleres, at abningerne for reaggennemgang er rene (f.eks.
belaegninger, fnug og stev), at der ikke er skader, der pavirker regalarmens funktionalitet,
og at omradet omkring regalarmen inden for en radius af ,5 m er frit for forhindringer
(f.eks. pyntegenstande), der forhindrer rag detektorens funktion. Hvis &bningerne til
reggennemgang er beskidte, skal de rengeres ifelge producentens anvisninger. Hvis
regalarmen har en funktionsfejl, skal den udskiftes. Hvis den installerede regalarm ikke
har det ngdvendige frie rum omkring sig, skal installationsstedet kontrolleres og om
nedvendigt omdefineres.

13. Fejlalarmer

Falske alarmer kan udleses af felgende arsager, for eksempel:

* Svejse- 0g separationsarbejde, lodnings- og slibearbejde, savning- og slibningsarbejde,
stov fra bygningsforanstaltninger eller rengeringsarbejde, vanddamp, madlavnings-
damp, ekstern elektromagnetisk pavirkning, temperaturudsving der forer til
kondensation af luftfugtighed i regdetektoren.

Ved arbejde, der forarsager falske alarmer i omradet med installerede regdetektorer
(f.eks. renovering), skal alarmen midlertidigt tildeekkes eller fijernes. Nar arbejdet er
afsluttet, skal den oprindelige funktionalitet af den installerede regdetektor genoprettes
i henhold til afsnit 9.

Hvis systemet meddeler alarm, skal du kontrollere, om der faktisk er en brandkilde.

Hvis ja, ring til brandvaesenet. Hvis ikke, kontroller om neaevnte arsager kan have udlost
alarmen. Vi ger opmaerksom pa, at vi ikke er ansvarlige for konsekvenserne af falske
alarmer. Vi deekker ikke omkostninger, der opstar for eksempel ved politi-, brandveesen-

eller lasesmedtjenester.

14. Fejlretning

Problemet

Modforanstaltninger

Lasning pé problemet

Rggdetektoren lytter ikke under
test

Rggdetektoren skal aktiveres fgr
installation.

Seet batteripinden i ON-position.

Renggr rggdetektoren.

Lees afsnittet "Vedligeholdelse og
renggring".

Hvis der stadig er en fejl i
garantiperioden

Du kan returnere rggdetektoren til
din forhandler.

Rggdetektoren bipper, og den rgde
LED blinker hvert 43. sekund

Batteriet er lavt.

Udskift régdetektoren.

Rogdetektorens fejl alarmerer
uregelmaessigt, og den slar alarm,
nar beboerne laver mad, gar i bad
osv

Tryk pa testknappen for at
annullere alarmen.

Monter rggdetektoren et andet
sted, og tryk pa testknappen.

Alarmen lyder anderledes end
normalt

Renggr rggdetektoren.

Lees afsnittet "Vedligeholdelse og
renggring".

Hvis der opstar en fejl i
garantiperioden.

Du kan returnere rggdetektoren til
din forhandler.

Damp og fugt

Der kan opsta falske alarmer, hvis
rggalarmen er placeret for teet pa
badeveerelser, vaskerum eller
andre steder med hgj
luftfugtighed.

Placer rggalarmen mindst 2 meter
veek fra badeveerelser, vaskerum
eller andre steder, hvor der kan
forekomme hgj luftfugtighed.

Stgv og snavs

Nar luften passerer frit gennem
detektionskammeret, vil
rggalarmen tiltreekke nogle

stgv- og pollenpartikler. Det kan
fgre til falske alarmer. Rggalarmen
kan ogsa blive mere fglsom pa
grund af dette, hvilket kan
forarsage ugnskede alarmer.

Stgvsug rggalarmen regelmaessigt
med et plastikmundstykke for at
undga at beskadige elektronikken.
Undga at installere rggalarmer pa
steder med meget stgv og snavs.
Seet en "haette" over rggalarmen,
eller fiern den helt, mens du
udfgrer renoveringsarbejde i
hjemmet (nar heetten er pa,
registrerer rggalarmen ikke rgg/
brand).

Treek, stgv og luftstrgmme

Treek, stgv og luftstrgmme. Falske
alarmer kan skyldes, at
rggalarmen er placeret for teet pa
dgre, vinduer,
ventilationssystemer, ventilatorer,
luftkanaler, varmepumper eller
eller lignende. Det kan fa
stgvpartikler til at hvirvle op og ind
i detektionskammeret.

Installer ikke rggalarmer, hvor der
er treek, i naerheden af

vinduer og dgre, ventilation,
ventilatorer, luftkanaler,
varmepumper eller lignende. Find
en bedre placering til regalarmen,
leengere vk fra treek og
luftstrgmme.

Variationer i temperatur

Kan skabe kondens i
detektionskammeret. Feks. hvis
rggalarmen placeres i et rum, hvor
vinduerne abnes for ventilation
om vinteren, naer udgange,
altandgre eller andre steder, hvor
det veksler mellem koldt og varmt.

Undga at installere rggalarmer i
rum med hurtige temperaturaen-
dringer eller i nzerheden af vinduer
og dgre, der abnes og lukkes ofte.
Flyt rggalarmen til et sted med en
mere jeevn og stabil temperatur.

Ugunstig placering

Forkert placering i et ustabilt
indeklima, treek, neerhed til
elektriske apparater (EMC)

og belysning kan forarsage falske
alarmer.

Placer rggalarmer mindst 3 meter
fra pejse, breendeovne eller andre
varmeapparater. 1 meter fra
ventilationskanaler, udluftnings-
ventiler, varmepumper og
klimaanleeg. 0,5 meter fra lamper
og lysstofrgr.

15. WEEE-affaldshandteringsinstruktioner

| henhold til europeeiske regler skal brugte elektriske og elektroniske
enheder ikke leengere kasseres sammen med uorganiseret affald.
Skraldespandssymbolet angiver, at produktet skal sorteres. Hjeelp

med at beskytte miljget ved at sende denne enhed til et passende

affaldshandteringssystem til affaldssortering. Europa-Parlamentets og
Radets direktiv fra 4. juli 2012 om affald af elektriske og elektroniske udstyr.

Batterier, enten engangs- eller genopladelige, ma ikke kasseres sammen

med husholdningsaffald. Alle forbrugere er ifelge loven forpligtet til at
bringe alle batterier (uanset om de indeholder skadelige stoffer eller
ej) til en kommunal/bysamlingsstation eller en butik, sa miljevenlige

affaldshandteringsprocedurer kan anvendes. Batterier kan kun afleveres,

nar de er tomme!

Vigtigt at fijerne beskyttelsesplasten, der sidder over

rogdetektoren, for den tages i brug! Beskyttelsesplasten

fungerer som stovbeskyttelse under bygnings-/

renoveringsperioden.
Nar beskyttelsesplasten
sidder pa, kan rag-
detektoren ikke
registrere rag/brand!
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